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TECHNICAL SPECIFICATION

STANDARD 2 WAY BATHROOM PULL SWITCH.
RATED AT 10AX 250V~ AC ONLY.

IMPORTANT NOTES
PLEASE READ BEFORE INSTALLING

These products must be installed in accordance with the latest
Building and IEE wiring regulations. If in any doubt, please

contact a qualified electrician.
WARNING:

Please keep pull switch pendant a safe distance from walls
& glass/furniture.

Screw the unit to the mounting box / Ceiling joists.
Do not over tighten fixing screws. For use with 1.5mm core cable.

BACK BOXES

We recommend you to use a UK back box to install your product. Please note that
the minimum recommended depth for the mounting box is 25mm. Back boxes are
available to purchase from us, please see recommended sizes below:

PULL SWITCH COVER RECOMMENDED BACK BOX

1G Ceiling mount plate (included)

WARRANTY INFORMATION

The Warranty Period of Two (2) years from the date of the original purchase.

RECYCLING ELECTRICAL PRODUCTS

Buster and Punch encourages all its customers to make note of this
symbol and avoid putting any waste electrical goods in your domestic E
waste bin or container. Please ensure you take your waste electrical

goods to a suitable facility for disposal. ]




1

PULL SWITCH / INSTALLATION

N

EN: DISCONNECT POWER BEFORE INSTALLATION.

SE: KOPPLA BORT STROMMEN FORE INSTALLATIONEN.

FR: DEBRANCHEZ L'ALIMENTATION AVANT L'INSTALLATION.

DE: TRENNEN SIE DIE STROMVERSORGUNG VOR DER INSTALLATION.
SP: DESCONECTE LA ENERGIA ANTES DE LA INSTALACION.

IT: SCOLLEGARE L'ALIMENTAZIONE PRIMA DELL'INSTALLAZIONE.

PT: ODtACZ ZASILANIE PRZED INSTALACJA.
RU: OTKJIIOYNTE MUTAHWE NEPEJ YCTAHOBKOW.
PL: ODLACZ ZASILANIE PRZED INSTALACJA.
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CONNECT THE WIRES AS SHOWN IN APPROPRIATE WIRING DIAGRAMS.
USE GREEN/YELLOW SLEEVING ON EARTH CONDUCTORS THAT ARE NOT
INSULATED. ENSURE TERMINALS ARE PROPERLY TIGHTENED AND NO BARE
WIRE IS VISIBLE. PUSH BACK UNIT INTO MOULDING BOX MAKING SURE
CONDUCTORS ARE NOT TRAPPED.

NOTE:

THE PLATE MUST BE EARTHED AT THE EARTH POINT. @

ONE WAY SWITCHING
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EN: BROWN/RED

SE: BRUN/ROD

FR: BRUN/ROUGE

DE: BRAUN/ROT

SP: MARRON/ROJO

IT: MARRONE/ROSSO
PT: VERMELHO/MARROM

RU: KOPUYHEBbBI/KPACHbBIN
PL: BRAZOWY/CZERWONY

AR: Laol\ a3l

HI: g/
NTSoviLY R
KO: B.2h/ 8=
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EN: GREEN/YELLOW
SE: GRON/GUL
FR: VERT/JAUNE
DE: GRUN/GELB
SP: VERDE/AMARILLO
IT: VERDE/GIALLO
PT: VERDE/AMARELO
RU: 3ENEHBIVI/XKENTBIN
PL: ZIELONY/ZOLTY
AR: sa>i\ i
HI: g /e
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EN: BLUE/BLACK

SE: BLA/SVART

FR: BLEU/NOIR

DE: BLAU/SCHWARZ
SP: AZUL/NEGRO

IT: BLU/NERO

PT: VERMELHO/MARROM
RU: CUHUI/YEPHBIN
PL: NIEBIESKI/CZARNY
AR: oswl\ 85l

HI: en / 7
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TO LAMPHOLDER
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IF UNIT IS TO BE USED AS A REPLACEMENT FOR AN EXISTING PRODUCT, REMOVE
EXISTING UNIT FROM ITS LOCATION AND DISCONNECT THE WIRING.

If unit is to be used as a replacement
for an existing product, remove existing
unit from its location and disconnect
the wiring.

ONE WAY SWITCHING
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THREE POLE SWITCHING FOR FAN UNITS INCORPORATING TIMERS
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PENDENT DROP HEIGHT PLACE THE PENDANT AT YOUR CHOSEN DROP
HEIGHT AND PINCH AT THE BOTTOM OF THE PENDANT. LIFT THE PENDENT
ABOUT 1 INCH /ONE THUMB WIDTH FROM YOUR PINCH POINT. TIE YOUR

PENDANT AT THE 1 INCH POINT.
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6 TWO WAY SWITCHING

7 TURN POWER BACK ON.

EN: CONNECT POWER

SE: ANSLUT STROMMEN

FR: CONNECTEZ LA PUISSANCE

DE: SCHLIESSEN SIE DIE STROMVERSORGUNG AN
SP: CONECTE LA ENERGIA

IT: COLLEGARE L'ALIMENTAZIONE

PT: CONECTE O PODER

RU: NOOKNIOYUTE NUTAHNE

PL: PODtACZ ZASILANIE
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